
Hoogwaardige natuurlijke groei- en 
bloeistimulator.

High-quality natural grow and flower 
stimulator.

Hochwertiges, natürliches Wachstums- 
und Blüte-Stimulans.

Stimulateur naturel de croissance et de 
floraison de haute qualité.

Stimolatore naturale di grande valenza 
della crescita e della fioritura.

Estimulador natural de crecimiento y 
de florecimiento de alta calidad.

Hoogwaardig natuurzuiver Fosfor, 
Kalium preparaat.

High-quality natural Phosfor, 
Potassium preparation. 

Hochwertiges, naturreines Phosphor-, 
Kalium-Präparat. 

Formule naturelle de haute qualité à 
base de phosphore et de potassium.  

Preparato di fosforo e potassio, purissimo, 
naturale e d’alta valenza. 

Una preparación de potasio, fósforo 
natural al 100% de primera calidad. 

Hoogwaardig natuurzuiver 
multi-enzyme preparaat. 

High-quality natural multi-enzyme 
preparation. 

Hochwertiges, naturreines 
Multi-Enzyme Präparat.  

Formule de haute qualité, naturelle 
et multi-enzymes.

Preparato con enzimi naturali, puri 
e d’alta valenza.

Una preparación de multi- enzimas 
natural al 100% de primera calidad.
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Toepassing: 
• als toevoeging op 
reguliere voeding 
• 1 x per week tijdens
onderhoud en/of 
doorspoelen 

Verhouding: 1:500 ml.

Dosering: 
•  2 ml. op 1 Liter
•  20 ml. op 10 Liter

Application:
• as addition to regular 
nutrition
• once a week during
maintenance and/or 
rinsing

Ratio: 1:500 ml.

Dosage:
•  2 ml. to 1 Litre
•  20 ml. to 10 Litres

Anwendung:
• als Hinzufügung zur 
regulären Nahrung
• 1 x wöchentlich 
während der Pflege und/
oder des Durchspülens 

Verhältnis: 1:500 ml.

Dosierung:
•  2 ml. pro 1 Liter
•  20 ml. pro 10 Liter

Application:
• en supplémentà
l’alimentation régulière 
• 1 x par semaine 
pendant l'entretien et /
ou le nettoyage 

Proportions: 1:500 ml.

Dosage: 
•  2 ml. op 1 Litre
•  20 ml. op 10 Litres

Applicazione:
• Come supplemento alla
nutrizione normale 
• 1 vez por semana
durante mantenimiento
y/o aclaración 

Rapporto: 1:500 ml.

Dosaggio:
•  2 ml. per 1 Litro 
•  20  ml. per 10 Litri

Aplicación:
• como suplemento a la 
alimentación regular 
• 1 volta alla settimana 
durante la manutenzione 
e/o l'innaffiatura 

Relación: 1:500 ml.

Dosificación: 
•  2 ml. en 1 Litro
•  20 ml. en 10 Litros

Toepassing:  
• als extra toevoeging
vanaf de 1e week van 
de bloeifase 
• in de laatste week van
de bloeifase spoelen 
met water en enzyme 

Dosering: 
• langzaam opbouwen

van 2,5 - 15 ml. 
op 10 Liter

Application:
• as extra addition from 
the first week of the 
flower phase 
• wash through with
water and enzyme in the
final week of the flower
phase 

Dosage:
• slowly increasing from

2,5 - 15 ml. to 10 Litres

Anwendung:
• als zusätzliche
Hinzufügung ab der 
1. Woche der Blütephase
• in der letzten Woche
der Blütephase mit
Wasser und Enzymen
spülen 

Dosierung:
• langsam von 

2,5 - 15 ml. pro 
10 Liter aufbauen

Application:
• en supplément 
supplémentaire lors
depuis première semaine
de la phase de floraison
• rincer avec eau et
enzyme dans la dernière
semaine de la phase de
floraison

Dosage :
• augmenter lentement

de 2,5 à 15 ml. 
sur 10 Litres

Applicazione:
• Come supplemento
extra di prima settimana
della fase di fioritura 
• Nell’ultima settimana
della fase di fioritura 
sciacquare con acqua 
ed enzimi 
• Persubstrato in terra,
cocco ed idrosubstrato

Dosaggio:
• Aumentare lentamente 

la dose da 2,5 a 15 ml. 
per 10 Litri.

Aplicación:
• como adición extra
durante desde primera
semana de la fase del
crecimiento 
• aclarar con agua y
enzimas durante la 
última semana de la 
fase de florecimiento 

Dosificación:
• aumentar poco a

poco desde 2,5 ñ 
15 ml. por 10 Litros

Toepassing: 
• op aarde, hydro en
cocos  • op iedere
plantsoort • Als toevoe-
ging op de reguliere
NPK-voeding  • 

Bevat: vitamines, vrije
aminozuren (L), 
koolhydraten, enzymen,
zeewier, humus- en
plantextracten

Gebruik: vanaf de 
tweede week tot de 
laatste week van de teelt

Verhouding: 1:1000 ml.

Dosering: 
• 100 ml. per 100 Liter 
voedingoplossing

Application:
•  Can be applied on
soil, hydro and cocos 
• Effective for all plant
species • As addition to
the regular NPK-
nutrition

Contains: Vitamins, free 
amino-acids (L), 
carbohydrates and 
enzymes, Seaweed,
Humic and plant extracts

Usage: As of the second
week up to the final
week of the cultivation

Ratio: 1:1000 ml.

Dosage:
• 100 ml. per 100 Liter

nutrition solution

Anwendung:
• Auf Erde, Hydro und
Kokos anwendbar • Bei
jeder Pflanzensorte
anwendbar • Als Beigabe
zur regulären NPK-
Nahrung • 

Enthält: Vitamine, freie
Aminosäuren (L),
Kohlehydrate und
Enzyme, Meeresalgen,
Humus- und
Pflanzenextrakte 

Gebrauch: Ab der 
zweiten Woche bis zur
letzten Woche der Zucht

Verhältnis: 1:1000 ml.

Dosierung:
• 100 ml. pro 100 Liter

Nahrungslösung

Application: 
• Sur terreau, hydro et
coco • A toutes sortes de 
plantes • En complément
du fertilisant régulier
NPK •

Contient: Des vitamines,
des acides aminés libres
(L), des glucides et 
enzymes Des algues
marines, des extraits 
dhumus et de plantes 

Utilisation: De la 
deuxième à la dernière
semaine de culture  

Proportions: 1:1000 ml.

Dosage:
• 100 ml. pour 

100 Litres de produit 
fertilisant

Applicazione: 
• Applicabile su 
supporto in terra, idro 
e cocco • Applicabile
per qualsiasi varietà di
pianta • Come aggiunta
al nutrimento NPK 
naturale •

Contiene: vitamine, 
aminoacidi liberi (L), 
carboidrati ed enzimi,
alghe marine, estratti 
di humus e vegetali

Uso: A partire dalla
seconda settimana fino
allultima settimana della
coltura

Rapporto: 1:1000 ml.

Dosaggio:
• 100 ml. per 100 Litri di

soluzione di nutrimento

Aplicación:
• Aplicable en tierra,
hidro y coco • Aplicable
en cada clase de plantas 
• Como adición de la 
alimentación NPK 
regular • 

Contiene: vitaminas, 
aminoácidos libres (L), 
hidrato de carbono y 
enzimas algas marinas, 
extractos de humus y 
de plantas

Utilización: Desde la 
segunda semana hasta 
la última semana del 
cultivo

Relación: 1:1000 ml.

Dosificación:
• 100 ml. por cada 

100 Litros de solución 
alimenticia
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1-component Aarde Voeding
1-component Soil Nutrition

100 ml.

200 ml.

300 ml.

300 ml.

400 ml.

450 ml.

500 ml.

500 ml.

Aarde Voeding A+B
Soil Nutrition A+B

2x 200 ml.

2x 200 ml.

2x 300 ml.

2x 300 ml.

2x 300 ml.

2x 350 ml.

2x 350 ml.

2x 350 ml.

Coco Voeding A+B
Coco Nutrition A+B

2x 150 ml.

2x 150 ml.

2x 200 ml.

2x 250 ml.

2x 300 ml.

2x 300 ml.

2x 350 ml.

2x 350 ml.

Hydro Voeding A+B
Hydro Nutrition A+B

2x 100 ml.

2x 150 ml.

2x 200 ml.

2x 200 ml.

2x 250 ml.

2x 250 ml.

2x 300 ml.

2x 300 ml.

ATAZYME

200 ml.

200 ml.

200 ml.

200 ml.

200 ml.

200 ml.

200 ml.

200 ml.

PK 13-14

x

x

75 ml.

100 ml.

150 ml.

150 ml.

100 ml.

x

ATA-XL

x

100 ml.

100 ml.

100 ml.

100 ml.

100 ml.

100 ml.

100 ml.
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ATAMI ATAMIChampions  Schedule :
voor aarde, hydro en cocos / for soil, hydro and cocos
Dosering voor aanmaak 100L voedingsbak / Dosage for preparing 100L nutrition container.

info@atami.com www.atami.com

A.F6TL-01.00 Design: Studio Krol & Krol, Holland.

Het kan voorkomen dat Atami products  een  organische geur ontwikkeld, dit heeft geen invloed op de werking van het product.
Occasionally Atami Products may develop an organic smell. This has no influence on the effect on the product.

Ec tussen 1.0 - 2.2  /  Ph 5.5 - 5.8


